
FRONT POCKET HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL FRONT
POCKET HOLSTER KAHR PM9-TAN

While limiting the carrier to a relatively small handgun, pocket carry offers some
unique advantages. Not only is the handgun completely covered and concealed,
but the gun carrier can casually place a hand on the holstered/pocketed pistol if a
nonspecific threat materializes – and the fastest draw is to have the gun already
in hand. This premium horsehide pocket holster is designed for front pocket carry
in pants or a jacket. It keeps the firearm in the same general position so you can
quickly locate the grip when you need to draw. It also conceals the shape of the
gun so that its outline is not printed through the pants. Lastly, it allows
one-handed release of gun from both pocket and holster. The holster
accomplishes this by hooking and catching one of two leather hooks on the top of
the holster into your pocket corner when you draw your firearm. With practice
(using an unloaded firearm) you can draw the firearm while the holster remains in
your pocket or falls away (in the proper pants). It's made with smooth leather
inside against the gun for easy release and the rough side out against the pocket,
for retention of holster in the pocket. The Front Pocket Horsehide Holster is
ambidextrous and available in natural finish. The holster should always be
removed from the pocket when holstering the handgun.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL FRONT POCKET HOLSTER KAHR PM9-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021049
Mfr. No.: PH460
Color: Tan
Hand: Ambidextrous
Make: Kahr
Material: Leather
Model: PM9
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 601299077102

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FRONT POCKET
HOLSTER GALCO INTERNATIONAL

Einführung
Vielen Dank, dass du das FRONT POCKET HOLSTER für die Kahr PM9 erworben hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Holsters zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch und bewahre es für zukünftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Holster sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, eine kleine Handfeuerwaffe sicher und diskret zu tragen.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe zu diesem Produkt auf dem Laufenden. Überprüfe die EU
Safety GatePlattform auf aktuelle Informationen.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsanforderungen erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder Einzelhändler.
Schnelle Warnungen: Sei dir über Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt über das Safety GateSystem
bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Holstering: Entferne das Holster immer aus deiner Tasche, bevor du die Handfeuerwaffe holst. Dies
gewährleistet die richtige Platzierung und Funktion.
Ziehen der Waffe: Übe das Ziehen der Waffe mit einer ungeladenen Waffe, um dich mit dem Mechanismus
des Holsters vertraut zu machen.
Sicherung: Stelle sicher, dass das Holster sicher in deiner Tasche positioniert ist, um ein versehentliches
Herausfallen beim Ziehen zu vermeiden.
Beidhändige Nutzung: Dieses Holster ist für die beidhändige Nutzung konzipiert; übe jedoch das Ziehen mit
deiner dominanten Hand für mehr Effizienz.
Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist nur für erwachsene Benutzer gedacht. Lass Kinder nicht mit dem
Holster oder der Waffe umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Kompatibilität überprüfen: Stelle sicher, dass das Holster für das Modell Kahr PM9 geeignet ist.
Die Handfeuerwaffe einsetzen:

Setze die Handfeuerwaffe vorsichtig in das Holster ein.
Stelle sicher, dass die Waffe vollständig abgedeckt und im Holster gesichert ist.

Das Holster positionieren:
Lege das Holster in deine vordere Hosentasche oder Jackentasche.
Passe die Position an, um sicherzustellen, dass der Griff leicht erreichbar ist.

Die Waffe ziehen:
Um die Waffe zu ziehen, hänge einen der Lederhaken am Holster in die Ecke deiner Tasche ein.
Übe das Ziehen mit einer ungeladenen Waffe, um einen reibungslosen Ablauf zu gewährleisten.

Holstering:
Entferne das Holster immer aus deiner Tasche, bevor du die Handfeuerwaffe wieder hineinlegst.
Stelle sicher, dass die Waffe ungeladen ist, bevor du sie im Holster platzierst.

Entsorgungsanweisungen



Umweltüberlegungen: Entsorge das Holster gemäß den lokalen Vorschriften für Lederprodukte.
Nicht gefährlicher Abfall: Das Holster besteht aus Leder und kann in der Regel mit nicht gefährlichem Abfall
entsorgt werden.
Recyclingmöglichkeiten: Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Lederprodukte in deiner Umgebung in Betracht,
um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des FRONT POCKET HOLSTERS wende dich bitte an den Hersteller
oder Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie werden die notwendige Unterstützung und
Informationen bereitstellen.

Vielen Dank, dass du dich für das FRONT POCKET HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast.
Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und wir hoffen, dass du die Vorteile dieses Produkts genießen wirst.
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Safety Instruction Guide for FRONT POCKET
HOLSTER GALCO INTERNATIONAL

Introduction
Thank you for purchasing the FRONT POCKET HOLSTER designed for the Kahr PM9. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide
carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the holster by following all instructions. This product is designed for
carrying a small handgun securely and discreetly.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Check the EU Safety Gate
platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer or retailer.
Rapid Alerts: Be aware of any safety alerts regarding this product through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Holstering: Always remove the holster from your pocket before holstering the handgun. This ensures proper
placement and function.
Drawing the Firearm: Practice drawing the firearm with an unloaded gun to become familiar with the holster's
mechanism.
Retention: Ensure the holster is securely positioned in your pocket to avoid accidental dislodging when
drawing.
Ambidextrous Use: This holster is designed for ambidextrous use; however, practice drawing with your
dominant hand for efficiency.
Age Restrictions: This product is intended for adult users only. Do not allow children to handle the holster or
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Check Compatibility: Ensure the holster is suitable for the Kahr PM9 model.
Insert the Handgun:

Carefully insert the handgun into the holster.
Ensure the firearm is completely covered and secured within the holster.

Position the Holster:
Place the holster in your front pocket or jacket pocket.
Adjust the position to ensure the grip is easily accessible.

Drawing the Firearm:
To draw the firearm, hook one of the leather hooks on the holster into the pocket corner.
Practice drawing with an unloaded firearm to ensure smooth operation.

Holstering:
Always remove the holster from your pocket before placing the handgun back into it.
Ensure the firearm is unloaded before holstering.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding leather
products.
NonHazardous Waste: The holster is made of leather and can typically be disposed of with nonhazardous
waste.
Recycling Options: Consider recycling options for leather products in your area to minimize environmental
impact.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the FRONT POCKET HOLSTER, please refer to the
manufacturer or retailer where you purchased the product. They will provide the necessary support and information.

Thank you for choosing the FRONT POCKET HOLSTER by GALCO INTERNATIONAL. Your safety is our priority,
and we hope you enjoy the benefits of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda de
Bolsillo GALCO INTERNATIONAL

Introducción
Gracias por adquirir la Funda de Bolsillo diseñada para el Kahr PM9. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar la funda siguiendo todas las instrucciones. Este producto está
diseñado para llevar una pistola pequeña de manera segura y discreta.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Consulta la
plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a niños. Mantenlo fuera del alcance
de menores.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta al fabricante o minorista.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto de cualquier alerta de seguridad sobre este producto a través del sistema
de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Colocación de la Funda: Siempre retira la funda de tu bolsillo antes de colocar la pistola. Esto asegura una
colocación y función adecuadas.
Dibujo de la Pistola: Practica dibujar la pistola con un arma descargada para familiarizarte con el mecanismo
de la funda.
Retención: Asegúrate de que la funda esté posicionada de manera segura en tu bolsillo para evitar que se
desplace accidentalmente al dibujar.
Uso Ambidiestro: Esta funda está diseñada para uso ambidiestro; sin embargo, practica dibujar con tu mano
dominante para mayor eficiencia.
Restricciones de Edad: Este producto está destinado solo a usuarios adultos. No permitas que los niños
manejen la funda o la pistola.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica la Compatibilidad: Asegúrate de que la funda sea adecuada para el modelo Kahr PM9.
Inserta la Pistola:

Inserta cuidadosamente la pistola en la funda.
Asegúrate de que el arma esté completamente cubierta y asegurada dentro de la funda.

Posiciona la Funda:
Coloca la funda en tu bolsillo delantero o en el bolsillo de la chaqueta.
Ajusta la posición para asegurarte de que la empuñadura sea fácilmente accesible.

Dibujo de la Pistola:
Para dibujar la pistola, engancha uno de los ganchos de cuero de la funda en la esquina del bolsillo.
Practica dibujar con un arma descargada para asegurar un funcionamiento suave.

Colocación de la Pistola:
Siempre retira la funda de tu bolsillo antes de colocar la pistola de nuevo en ella.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de volver a colocarla en la funda.

Instrucciones de Eliminación



Consideraciones Ambientales: Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos
de cuero.
Desechos No Peligrosos: La funda está hecha de cuero y normalmente puede ser desechada con desechos
no peligrosos.
Opciones de Reciclaje: Considera las opciones de reciclaje para productos de cuero en tu área para
minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de la Funda de Bolsillo, consulta al fabricante o minorista donde
compraste el producto. Ellos te proporcionarán el soporte e información necesaria.

Gracias por elegir la Funda de Bolsillo de GALCO INTERNATIONAL. Tu seguridad es nuestra prioridad, y
esperamos que disfrutes de los beneficios de este producto.
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Guide de Sécurité pour le HOLSTER DE POCHE
GALCO INTERNATIONAL

Introduction
Merci d'avoir acheté le HOLSTER DE POCHE conçu pour le Kahr PM9. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre holster. Veuillez lire
ce guide attentivement et le conserver pour référence future.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le holster en suivant toutes les instructions. Ce produit est conçu
pour porter un petit pistolet en toute sécurité et discrétion.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. Consultez la plateforme EU Safety
Gate pour des mises à jour.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de sécurité de
l'UE.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de portée
des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au fabricant ou au détaillant.
Alertes Rapides : Soyez conscient des alertes de sécurité concernant ce produit via le système Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Holster : Retirez toujours le holster de votre poche avant de placer le pistolet à l'intérieur. Cela garantit un
placement et un fonctionnement appropriés.
Tirer le Pistolet : Entraînezvous à tirer le pistolet avec une arme déchargée pour vous familiariser avec le
mécanisme du holster.
Rétention : Assurezvous que le holster est positionné de manière sécurisée dans votre poche pour éviter tout
délogement accidentel lors du tir.
Utilisation Ambidextre : Ce holster est conçu pour une utilisation ambidextre ; cependant, entraînezvous à
tirer avec votre main dominante pour plus d'efficacité.
Restrictions d'Âge : Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes. Ne laissez pas les enfants
manipuler le holster ou l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérifiez la Compatibilité : Assurezvous que le holster est adapté au modèle Kahr PM9.
Insérez le Pistolet :

Insérez soigneusement le pistolet dans le holster.
Assurezvous que l'arme est complètement couverte et sécurisée à l'intérieur du holster.

Positionnez le Holster :
Placez le holster dans votre poche avant ou dans la poche de votre veste.
Ajustez la position pour vous assurer que la poignée est facilement accessible.

Tirer le Pistolet :
Pour tirer le pistolet, accrochez l'un des crochets en cuir du holster dans le coin de la poche.
Entraînezvous à tirer avec une arme déchargée pour garantir un fonctionnement fluide.

Holster :
Retirez toujours le holster de votre poche avant de remettre le pistolet à l'intérieur.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de l'héberger.

Instructions d'Élimination



Considérations Environnementales : Éliminez le holster conformément aux réglementations locales
concernant les produits en cuir.
Déchets Non Dangereux : Le holster est fabriqué en cuir et peut généralement être éliminé avec des déchets
non dangereux.
Options de Recyclage : Envisagez des options de recyclage pour les produits en cuir dans votre région afin
de minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du HOLSTER DE POCHE, veuillez vous référer au
fabricant ou au détaillant où vous avez acheté le produit. Ils fourniront le soutien et les informations nécessaires.

Merci d'avoir choisi le HOLSTER DE POCHE de GALCO INTERNATIONAL. Votre sécurité est notre priorité, et nous
espérons que vous apprécierez les avantages de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la FONDIANA
PER TASCA GALCO INTERNATIONAL

Introduzione
Grazie per aver acquistato la FONDIANA PER TASCA progettata per la Kahr PM9. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace della tua fondina. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida e di conservarla per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare la fondina seguendo tutte le istruzioni. Questo prodotto è
progettato per trasportare in modo sicuro e discreto una pistola di piccole dimensioni.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Controlla la piattaforma
EU Safety Gate per aggiornamenti.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla portata dei
minori.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di contattare il produttore o il rivenditore.
Allerta Rapida: Fai attenzione a eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto tramite il sistema
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Inserimento della Pistola: Rimuovi sempre la fondina dalla tua tasca prima di inserire la pistola. Questo
garantisce una corretta posizione e funzionamento.
Estrazione dell'Arma: Esercitati ad estrarre l'arma con una pistola scarica per familiarizzare con il
meccanismo della fondina.
Ritenzione: Assicurati che la fondina sia posizionata in modo sicuro nella tasca per evitare dislocazioni
accidentali durante l'estrazione.
Uso Ambidestro: Questa fondina è progettata per un uso ambidestro; tuttavia, esercitati a estrarre con la
mano dominante per maggiore efficienza.
Restrizioni di Età: Questo prodotto è destinato solo a utenti adulti. Non consentire ai bambini di maneggiare
la fondina o l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controlla la Compatibilità: Assicurati che la fondina sia adatta per il modello Kahr PM9.
Inserisci la Pistola:

Inserisci con attenzione la pistola nella fondina.
Assicurati che l'arma sia completamente coperta e sicura all'interno della fondina.

Posiziona la Fondina:
Posiziona la fondina nella tasca anteriore o nella tasca della giacca.
Regola la posizione per garantire che il manico sia facilmente accessibile.

Estrazione dell'Arma:
Per estrarre l'arma, aggancia uno dei ganci in pelle sulla fondina nell'angolo della tasca.
Esercitati ad estrarre con una pistola scarica per garantire un funzionamento fluido.

Ripristino della Pistola:
Rimuovi sempre la fondina dalla tasca prima di riporre la pistola al suo interno.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento



Considerazioni Ambientali: Smaltisci la fondina in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti in
pelle.
Rifiuti Non Pericolosi: La fondina è realizzata in pelle e può generalmente essere smaltita con rifiuti non
pericolosi.
Opzioni di Riciclaggio: Considera le opzioni di riciclaggio per i prodotti in pelle nella tua area per ridurre
l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso della FONDIANA PER TASCA, ti preghiamo di contattare
il produttore o il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Essi forniranno il supporto e le informazioni
necessarie.

Ti ringraziamo per aver scelto la FONDIANA PER TASCA di GALCO INTERNATIONAL. La tua sicurezza è la nostra
priorità e speriamo che tu possa godere dei benefici di questo prodotto.
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Turvaohjeet FRONT POCKET HOLSTER GALCO
INTERNATIONAL:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit FRONT POCKET HOLSTER tuotteen, joka on suunniteltu Kahr PM9:lle. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit käyttää holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista holsterin turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tämä tuote on
suunniteltu pienen käsiasian turvalliseen ja huomaamattomaan kantamiseen.
Parannetut Takaisinvetoja: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä takaisinvetoista. Tarkista
EU:n Safety Gate alustalta päivitykset.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen Kuluttajakeskus: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pidä se poissa alaikäisten ulottuvilta.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä voit kääntyä valmistajan tai jälleenmyyjän puoleen.
Nopeat Ilmoitukset: Kiinnitä huomiota mahdollisiin turvallisuushälytyksiin tämän tuotteen osalta Safety Gate
järjestelmän kautta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Holsteroiminen: Poista holsteri aina taskustasi ennen kuin holsteroid käsiasia. Tämä varmistaa oikean
paikan ja toiminnan.
Aseen Vetäminen: Harjoittele aseen vetämistä tyhjällä aseella, jotta tutustut holsterin mekanismiin.
Pidätyskyky: Varmista, että holsteri on tukevasti paikallaan taskussasi, jotta se ei irtoa vahingossa
vetäessäsi.
Ambidextrous Käyttö: Tämä holsteri on suunniteltu ambidextrouskäyttöön; harjoittele kuitenkin vetämistä
vahvalla kädelläsi tehokkuuden parantamiseksi.
Ikärajoitukset: Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käsitellä holsteria tai asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, että holsteri sopii Kahr PM9 mallille.
Aseen Asettaminen:

Aseta ase varovasti holsteriin.
Varmista, että ase on täysin peitetty ja turvallisesti holsterissa.

Holsterin Asettaminen:
Aseta holsteri etutaskuusi tai takin taskuun.
Säädä paikkaa varmistaaksesi, että kahva on helposti saatavilla.

Aseen Vetäminen:
Vetäessäsi asetta, kiinnitä yksi holsterin nahkakoukuista taskusi kulmaan.
Harjoittele vetämistä tyhjällä aseella varmistaaksesi sujuvan toiminnan.

Holsteroiminen:
Poista holsteri aina taskustasi ennen kuin asetat aseen takaisin siihen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen holsteroimista.

Hävittämisohjeet

Ympäristön Huomioiminen: Hävitä holsteri paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat nahkatuotteita.
EiHaitallinen Jäte: Holsteri on valmistettu nahasta ja se voidaan yleensä hävittää eihaitallisen jätteen
mukana.
Kierrätysmahdollisuudet: Harkitse nahkatuotteiden kierrätysmahdollisuuksia alueellasi ympäristövaikutusten
minimoimiseksi.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita FRONT POCKET HOLSTERin käytöstä, voit kääntyä valmistajan tai
jälleenmyyjän puoleen, jolta ostit tuotteen. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa.

Kiitos, että valitsit FRONT POCKET HOLSTERin GALCO INTERNATIONALilta. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja
toivomme, että nautit tämän tuotteen tarjoamista eduista.


